
2a. A 2003/41/EK irányelv szerint végzett nyugdíjbefektetések vagy a valamely tagállami jog által 
nyugdíjtervezésre elismert nyugdíjrendszer fizetőképességéhez közvetlenül kapcsolódó kockázatok mérsék­
lését objektíven mérhető módon elősegítő származtatott ügyleteket e rendelet hatálybalépését követő 
három évre ki kell zárni a 3. cikk szerinti elszámolási kötelezettség alól, amennyiben likvid biztosíték 
előírása szükségtelen terhet eredményezne a befektetőnél az eszközátváltási követelmények miatt. Ameny­
nyiben a 68. cikkben említett jelentés bizonyítja, hogy e szükségtelen teher továbbra is aránytalan a 
szerződő felekre nézve, a Bizottság jogosult kiterjeszteni a mentességet a fennmaradó kérdések megoldása 
érdekében. 

A 6. cikk szerinti jelentéstételi kötelezettséget, valamint a 8. cikk (1b) bekezdése szerinti, kockázatcsök­
kentési technikákra vonatkozó kötelezettségeket ez a kivétel nem érinti. 

2b. A szerződő felek 3., 6. és 8. cikk szerinti kötelezettségei a szabályozás- és végrehajtástechnikai 
standardok, valamint az e rendelet értelmében az EÉPH által ezekhez kapcsolódóan kidolgozott és a 
Bizottság által elfogadott iránymutatások közzététele után hat hónappal lépnek hatályba. 

71a. cikk 

Az EÉPH személyzete és erőforrásai 

Az EÉPH 2011. szeptember 15-ig értékeli az e rendelet értelmében rá háruló hatáskörökből és felada­
tokból eredő személyzeti és erőforrásigényeit, és jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak 
és a Bizottságnak. 

72. cikk 

Hatálybalépés 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt …, 

az Európai Parlament részéről 

az elnök 

a Tanács részéről 

az elnök 

A pénzügyi konglomerátumhoz tartozó pénzügyi vállalkozások kiegészítő 
felügyelete ***I 

P7_TA(2011)0311 

Az Európai Parlament 2011. július 5-i jogalkotási állásfoglalása a 98/78/EK, a 2002/87/EK és a 
2006/48/EK irányelvnek a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó pénzügyi vállalkozások kiegészítő 
felügyelete tekintetében történő módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi irányelvre 

irányuló javaslatról (COM(2010)0433 – C7-0203/2010 – 2010/0232(COD)) 

(2013/C 33 E/35) 

(Rendes jogalkotási eljárás: első olvasat) 

Az Európai Parlament, 

— tekintettel a Bizottság Parlamenthez és Tanácshoz intézett javaslatára (COM(2010)0433),
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— tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (2) bekezdésére és 53. cikkének 
(1) bekezdésére, amelyek alapján a Bizottság javaslatát benyújtotta a Parlamenthez (C7–0203/2010), 

— tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (3) bekezdésére, 

— tekintettel az Európai Központi Bank 2011. január 28-i véleményére ( 1 ), 

— tekintettel a Tanács képviselőjének 2011. június 17-i írásbeli kötelezettségvállalására, amely szerint 
egyetért a Parlament álláspontjával, az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikke (4) 
bekezdésével összhangban, 

— tekintettel eljárási szabályzata 55. cikkére, 

— tekintettel a Gazdasági és Monetáris Bizottság jelentésére és a Jogi Bizottság véleményére (A7- 
0097/2011]), 

1. elfogadja első olvasatban az alábbi álláspontot; 

2. jóváhagyja ezen állásfoglaláshoz csatolt nyilatkozatát; 

3. tudomásul veszi az ezen állásfoglaláshoz csatolt tanácsi és bizottsági nyilatkozatot; 

4. felkéri a Bizottságot, hogy utalja az ügyet újból a Parlamenthez, ha javaslatát lényegesen módosítani 
kívánja vagy helyébe másik szöveget kíván léptetni; 

5. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak és a Bizottságnak, valamint a 
nemzeti parlamenteknek. 

( 1 ) HL C 62., 2011.2.26., 1. o. 

P7_TC1-COD(2010)0232 

Az Európai Parlament álláspontja amely első olvasatban 2011. július 5-én került elfogadásra a 
98/78/EK, a 2002/87/EK a 2006/48/EK és az 2009/138/EK irányelvnek a pénzügyi 
konglomerátumhoz tartozó pénzügyi vállalkozások kiegészítő felügyelete tekintetében történő 

módosításáról szóló …/2011/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadására tekintettel 

(A Parlament és a Tanács megállapodása következtében a Parlament álláspontja megegyezik a végleges jogalkotási 
aktussal, 2011/89/EU rendelet.) 

A JOGALKOTÁSI ÁLLÁSFOGLALÁS MELLÉKLETE 

Az Európai Parlament nyilatkozata 

Vannak a pénzügyi szolgáltatásokban és az európai felügyeleti rendszerben olyan sajátos körülmények, amelyek korre­
lációs táblázatokat tesznek szükségessé. 

Ezennel kijelentjük, hogy az Európai Parlament és a Tanács között a 2011. június 1-jei háromoldalú párbeszéd keretében 
a 98/78/EK, a 2002/87/EK, a 2006/48/EK és a 2009/138/EK irányelvnek a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó pénz­
ügyi vállalkozások kiegészítő felügyelete tekintetében történő módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi irányelvre 
vonatkozóan elért megállapodás nem érinti a korrelációs táblázatról folytatott intézményközi tárgyalások eredményét.
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A Tanács nyilatkozata 

Ezennel kijelentjük, hogy az Európai Parlament és a Tanács között a 2011. június 1-jei háromoldalú párbeszéd keretében 
a 98/78/EK, a 2002/87/EK, a 2006/48/EK és a 2009/138/EK irányelvnek a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó pénz­
ügyi vállalkozások kiegészítő felügyelete tekintetében történő módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi irányelvre 
vonatkozóan e konkrét ügyben elért megállapodás ezen akta sajátosságai miatt nem érinti sem a Tanács álláspontját, sem 
a korrelációs táblázatról folytatott intézményközi tárgyalások eredményét. 

A Bizottság nyilatkozata 

A Bizottság üdvözli az ezen akta ügyében lezárult tárgyalások eredményét. 

A Bizottság emlékeztet az annak biztosítása iránti kötelezettségvállalására, hogy az állampolgárok érdekében, a jobb 
jogalkotás és a jogi átláthatóság növelése céljából és a nemzeti szabályok uniós rendelkezéseknek való megfelelése 
vizsgálatának elősegítésére a tagállamok az általuk elfogadott átültető intézkedéseket és az uniós irányelvet összekapcsoló 
megfelelési táblázatokat készítsenek, valamint hogy ezeket a táblázatokat megküldjék a Bizottságnak az uniós jogszabá­
lyok átültetése keretében. 

A Bizottság további erőfeszítéseket fog tenni annak érdekében, hogy az Európai Parlamenttel és a Tanáccsal közösen 
megfelelő megoldást találjon erre a horizontális intézményi kérdésre. 

Shortolás és a kötvénykockázati swapok (CDS) bizonyos aspektusai ***I 

P7_TA(2011)0312 

A Az Európai Parlament 2011. július 5-én elfogadott módosításai a short ügyletekről és a hitel- 
nemteljesítési csereügyletekkel kapcsolatos egyes szempontokról szóló európai parlamenti és 

tanácsi rendeletre irányuló javaslathoz (COM(2010)0482 – C7-0264/2010 – 2010/0251(COD)) ( 1 ) 

(2013/C 33 E/36) 

(Rendes jogalkotási eljárás: első olvasat) 

[Mód. 1.] 

A PARLAMENT MÓDOSÍTÁSAI (*) 

a Bizottság javaslatához 

( 1 ) Az ügyet az 57. cikk (2) bekezdésének második albekezdése alapján visszautalták a bizottsághoz (A7-0055/2011). 
(*) Módosítások: új vagy módosított szöveg félkövér dőlt betűtípussal jelenik meg; törléseket a ▐ szimbólum jelöli. 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS RENDELETE 

a short ügyletekről és a hitel-nemteljesítési csereügyletekkel kapcsolatos egyes szempontokról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 114. cikkére,
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